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Luis Herniandez

La revelacidon de McLaren (espndeportes.com)
INDIANAPOLIS -- El paso del Mundial de Férmula Uno por
Norteamérica, con los grandes premios de Canada y Estados Unidos,
dejé sélidamente instalado en el liderato del Mundial de Férmula Uno
al britanico Lewis Hamilton, el novato que le esta poniendo las cosas
cada vez mis dificiles a su compafiero de equipo, el espafiol Fernando
Alonso, dos veces campe6n del mundo.

Fernando Alonso y Lewis Hamilton llegaron a Canada empatados a
puntos al frente de campeonato, pero con el espafiol por delante por
sus victorias en Malasia y Monaco, pero el inglés deshizo la igualdad en
Montreal, con su primera victoria en un gran premio de Férmula Uno
y la séptima plaza a la que quedé relegado el asturiano.

Liga Real (espndeportes) MADRID --

Tres afios llevaba el Real Madrid sin ganar un titulo importante hasta
que el domingo de nuevo volvié a gritar aquello de "campeones,
campeones” con motivo de su trigésima Liga. Aunque la vitrina del
Santiago Bernabéu esta repleta de trofeos ligueros, ninguno ha sabido
tan bien como éste en los ultimos afios.

Hace tres meses atras, el madridismo vislumbraba otro afio en blanco,
perdido. Sin embargo, desde que cay6 contra el Bayer Munich en la
Champions y el posterior empate en Barcelona, donde mereci6 ganar,
hizo que el Real Madrid se viniese arriba. Creyeron en la remontada. A
base de fe, garra, corazén y un poco de suerte los merengues fueron
ganando partido tras partido (s6lo perdi6 en Santander y empat6 con
Zaragoza en el ultimo trimestre) hasta llegar a la Gltima fecha.

Reyes primero, Diarra después y Reyes de nuevo, dieron la victoria al
Real Madrid. El Bernabéu explot6 de jabilo. Habian ganado la Liga en
el dltimo partido y de manera dramatica, la mejor forma de disfrutar
los éxitos.

Hugo Sanchez no festejo el dia del padre con su hijo
HOUSTON -- El técnico de la seleccién mexicana Hugo Sanchez no
pudo resistir las declaraciones que su hijo Hugo Sanchez Portugal
virtié en exclusiva para los micréfonos de ESPN, donde lo sefiala por
haber obstaculizado su carrera como futbolista, al haber truncado su
regreso a las canchas con el equipo Chivas USA, de la MLS.

"Me voy de tegreso a México esta misma noche. Fue muy dificil, mi
papa esta muy molesto" comenté Hugo Sanchez Jr., visiblemente
afectado por el rompimiento de la relaciéon con su padre.

Antes de partir de Houston, Texas, Sanchez Portugal asegurd que hara
en México una conferencia de prensa para hablar sobre el tema,

aunque no precisé cuando sera.

Estados Unidos es el nuevo Campedn de la Copa Oro:
Chicago — Estados unidos se corono campeoén al vencer a México 2
Goles por 1 el pasado 24 de Junio del 2007
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Rincon del

Editor

Estimados
Amigos y
Amigas:

Para mi es un gran honor el poder dirigirles
estas pequefias lineas.

Desde la oficina de Recursos para la
Comunidad y la IFamilia donde ofrecemos lo
mejor que podemos una ayuda a nuestra
comunidad hispana.

Me presento, mi nombre es Daniel Soto y
he vivido en Bloomington casi 25 afios, me
encanta esta ciudad y me siento muy
orgulloso de ser parte de ella.

Es doble mi placer al informarles que estoy
trabajando con el fin de ver que nuestra
comunidad ocupe el lugar que merecemos
como miembros activos y contribuyentes a
esta gran ciudad.

Quiero agradecer a mis compafieros de
trabajo a mis jefes y en especial al Sefior
Alcalde Mark Kruzan quien ha hecho posible
para que trabajemos juntos por el bien de la
ciudad y de este gran pafs.

Me pongo a la orden de todos y todas ustedes
si tienen preguntas o ideas de cémo podemos
mejorar la condicién de nuestros hermanos y
hermanas Latinas en nuestra area, y al
mismo tiempo educar a los no hispano
parlantes en los grandes beneficios que
nosotros como sociedad contribuimos en
general.

Gracias y de nuevo siéntanse bienvenidos a
mi oficina o lldmenme con sus consultas.

Atentamente,

Daniel Soto
812-349-3465
sotod@bloomington.in.gov
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“Programa Latino” en la Ciudad de Bloomington Tiene mucho que ofrecer

Por Melissa Britton

El Departamento de Recursos Comunitatios y Familiares de la Ciudad ~ www.stats.indiana.edu
de Bloomington ha enfocado su esfuetzos de alcanzar a la comunidad ~ www.mla.org/map_data
Hispana y Latina ofreciendo una gran variedad de programas. Eventos ~ www.in.gov/ichla/
culturales, educacién civica, servicios directos, apoyo a los estudiantes

que desean terminar su secundaria en el programa GED (como sus El Programa Latino de la Ciudad de Bloomington también trabaja
siglas en Inglés) mantenimiento y mejoramiento del portal web paralos para ayudar a las organizaciones comunitarias en sus esfuerzos para
que hablamos espafiol , el programa de radio Hola en WFHB, y la alcanzar la comunidad Latino/Hispana compartiendo esta
publicacién del Boletin Comunitario, estos son solo algunos de los informacion hacerca de la rapida y creciente poblacion Latina.

muchos servicios que ofrecemos en el Programa Latino de la Ciudad de  Programa Latino estara ofreciendo dos servicios a las organizaciones
Bloomington donde también luchamos para dar apoyo a organizaciones comunitarias que esperamos facilite sus esfuerzos en su alcance y en
en la comunidad en sus esfuerzos pata alcanzar la poblacién Latina/ el desarrollo de sus recursos. Basado en la informacién que hemos
Hispana facilitindoles instrumentos que son de gran ayuda en su trabajo. recibido por parte de varios proveedores de setvicios sociales y
Muchas organizaciones e individuos tienen la misma pregunta: Cuantos  miembros de la comunidad, hemos actualizado y disefiado el
son los latinos/ Hispanos en Indiana? La Comisién en Asuntos Latino/ Directorio de Recursos de la Comunidad en Espafiol y estara para la
Hispana revelo un estudio demografico en el 2006 y que proveé una distribucion muy pronto. Estamos también trabajando en una lista
informacién muy al punto. En este reporte se nos informo que la pequeiia de los numeros de latinos/Hispanos que reciben esta
poblacién Latino/Hispana ha incrementado el 31% dentro del curso de  informacion y ayuda anualmente en varias agencias de setvicio social
cinco afios. De acuerdo a STATS Indiana en su portal, nos comparten  y que tipo de necesidades prevalecen en la poblacién local esta
otro valioso recurso ya que nos dicen que la poblacién Latino/Hispana  informacién serd de mucha ayuda a los programas que ya estin en
de Indiana es el 4.5 de la poblacién total del Estado. existencia como también para informar a los nuevos programas. En
Adicién mantendremos mensualmente foros comunitarios en donde
La base de datos de la Asociacién de Lenguas Modernas (MLA por sus  los lideres que trabajan con la comunidad Latino/Hispana tendremos

siglas en inglés) la cual es otro portal muy importante ya que puede una gran oportunidad al reunirnos y discutir las diferentes tematicas
darnos el punto exacto en porcentaje de las diferentes lenguas que se que son de mayor importancia a la comunidad hispano patlantes y
hablan en cada area zip en el Condado de Monroe. Para el Condado de  crear algunos planes para resolver cualquier problema pendiente. El
Monroe la MLLA estima que un 2.15 por ciento de nuestra poblacién trabajo dado por las agencias de servicio social de Bloomington a
habla espafiol. La MLLA también estima que un 6% de las personas que  nuestra comunidad es de mucha validez e invaluable. Somos muy
no hablan Inglés que viven en el Estado de Indiana el 54% de ese afortunados que vivimos en un lugar donde podemos combinar

porcentaje son personas que hablan Espafiol para aquellos que no han  nuestros esfuerzos y construir juntos y para asi lograr ayudar a
encontrado estas cifras en su propio trabajo, seria bueno estudiarlas, en  muchos otros.

los siguientes portales de estadisticas en la poblacién de minorfas y

aprovechar esta tan valiosa informacion

Dos Clinicas Nuevas Ofrecen Atencion Médicas

Por Juanita Walter y Clara Garcia (Mujeres en Conexcion: prueba del virus de inmunodeficiencia humana (VIH); consejo

La Clinica Futuros esta ubicada en la calle Walnut al Sur 338 (al lado  anticonceptivo; ayuda con emergencias anticonceptivas; educacion
de la tienda de disfraces), teléfono 349-7343 (272-9184 en espafiol). acerca de la salud; pildoras anticonceptivas; inyecciones

Esta clinica proporciona servicios de planificacion familiar para anticonceptivas; el dispositivo intrauterino; y condones.
adolescentes, hombres y mujeres. Estos servicios estan disponibles para  El horario de atencion de la Clinica Futuros es: de 8:00 a 12:00 y de
todos con pago o donacién de acuerdo a lo que uno pueda pagar. No 13:00 a 16:30 los dias lunes, miércoles, jueves y viernes, y de 8:00 a
piden ningunos comprobantes de ingresos ni otros documentos 19:30 los martes. Llame para hacer su cita al 349-7343, o al 272-9184
financieros personales. Los distintos servicios proporcionados en la para hablar en espafiol. Usted puede pedir la ayuda de un intérprete
Clinica Futuros incluyen: examen anual y prueba de Papanicolau; médico cuando llame para hacer su cita.

prueba de embarazo; prueba de enfermedades transmitidas sexualmente;  Continua en la pdagina #7

0:0:0:0:-0:0:0:-0:0:



Ciudad de Bloomington, Julio 2007

% FESTIV/

Boletin No. 46

Alcalde Mark Kruzan

INO 2007

Por favor responda antes del viernes 24 de agosto del 2007 enviando
esta solicitud a: La Casa, Attn: Festival Latino, 715 E. 7tk Street,
Bloomington IN 47408. Aplicaciones también puedes ser enviadas
por medio de fax a (812) 855-9788 o envia un correo electrénico a:
lacasa@indiana.edu

Fecha:

Organizacién/Negocio/Oficina:

Direccion:

Contactar:

E-mail:

Teléfono:

Pago del local (por favor solo cheques):

[J No venderemos nada en el festival: GRATIS

[J Si venderemos en el festival ($10 cheque pagable a Indiana
University)

Que informacion le gustaria tener en su local?

Que actividades habran en su local? (Los locales deben de tener
una actividad.)

Que si alguna musica, danza o demostracién Habra en su local?

GUIA

El Festival Latino es gratis y con un concierto en el campo libre
y es admisible por toda la comunidad tanto estudiantes como
residente. Se llevara acabo en el parque Duna Meadow de la
Universidad de Indiana, el concierto tendra artistas Latinos,
musicos, bailarines. El evento provee también la oportunidad de
visitar locales comerciales que venden comidas, actividades cul-

turales e informacion. La meta del Festival latino es Celebrar la
Cultura en un lugar donde los Latinos y los No-Latinos, tanto
estudiantes como residentes se unan y promovamos un mejor
entendimiento. El Festival sera parte de la Celebracion del Mes
Nacional de la Herencia Hispana.

Para registrar un Local el precio es de $10.00 para los negocios
que tendran objetos para la venta y el pago ira para los gastos del
festival.

Guia Para los Participantes:

* Organizaciones deberan llegar y preparar su local a las 12:30 PM.

* Organizaciones se les solicita que incluyan informacién en sus ex-
hibiciones que sean educacionales y entretenedoras. También nos
gustarfa ver demostraciones de etnicidad, historia, cultura, heren-
cia, arte y manualidades con tema latina. Al mismo tiempo les
pedimos que compartan informacién de las actividades de sus
organizaciones y sus eventos.

* Organizaciones les pedimos que tengan actividades donde los visi-
tantes al festival puedan participar. Si en caso que tuvieras dificul-
tades en preparar sus ideas contictenos y nosotros te podremos
ayudar con sugerencias.

* Organizaciones que venderan cosas, se les solicita que mantengan
un precio razonable

* Organizaciones que estaran siendo representadas en sus locales de-
beran permanecer en el festival durante toda la duracién de este.

(1:00 PM a 6:00 PM).

Concurso del Mejor Local: Exhibidores se les anima a poner el me-
jor local posible, porque abran jueces que observaran los locales y
premiaran a los mds creativos, interactivos y con temas latinos. Haga
su local el mas agradable y entretenido! Ejemplos incluya, dibujos,
rifas, y poster atractivos, juegos que ganan premios. Haga su local
interactivo! Déle a los visitantes la una razén para visitar su local,
puedes utilizar videos, computadoras y hasta una pequefia presenta-
cién (no hay conexiones eléctricas). Recuerden que entre mas tiempo
los visitante pasen en su local, mas aprenderan de su organizacion !

2 &
A%
CITY OF BLOOMINGTON

community and family resources

Reunion de AA

Reunién de Alcohdlicos Andénimos sera el Martes 10 de Julio a las
6:00 PM en la Biblioteca Publica del Condado de Monroe en VI-
TAL Aula 11, en el segundo piso (303 E. Kirkwood Ave)

Esta reunion sera cerrada lo que significa que es solo para perso-
nas que son alcohoélicas o que piensan que tienen un problema
con la bebida. Contactanos a :
alcoholicosanonimosbloomingtonin@hotmail.com

Llamadas al 911: Lo que los consumidores pueden hacer

No deberian colgar muy pronto. Varios timbrazos sin contestacion
puede que no signifique que un operador no respondera. Un centro de
llamadas del 911 con sobrecarga podtia estar transfiriendo las llamadas
a otro lugar. § Conozca su ubicacién — Una vez conectado con un
operador del 911, los que llaman deben suponer que se les va a pregun-
tar su direccién. Esto podtia setr un mayor problema para los que lla-
man con celular que para los usuarios de linea fija, quienes tienen me-
nor probabilidad de estar en un entorno poco familiar.
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FECHA INVITADO TEMA TECNICO/
6 de Julio Loni Dishong Women Inspire Miguel Lara/
& Tomas Morales
Kidspanol Patricia Mota
13 de Julio Jocelyn Gonzalez Wishard Hospital Oscar Arreaza/
“futuro saludable” Lug Maria Lopeg
Miguel Lara
20 de Julio Susan Johnson Voluntatios en Medi- Brandon Schmitt/
cina Tomas Morales
Jenny Gibson
27 de Julio Talisha Coppock Downtown Bloom- Miguel Lara/
ington Inc. Jenny Gibson
Pati Mota

UNLINUA

El Centro Comunal Latino les INVITA a una
reunion para futuros miembros de su junta
ejecutiva, este Domingo 8 de Julio a las 3:30
PM en la Biblioteca Publica del Condado de
Monroe en Vital, aula 2A.

El Centro Comunal Latino es una organizacién de base que busca
ofrecer un espacio seguro para todas y todos los Latinos, y que enfoca
en el idioma espafiol, donde las personas puedan encontrar informa-
ci6én, o donde puedan celebrar eventos de la comunidad. El Centro
Comunal Latino busca también promover la comunicacién y entendi-
miento entre las agencias que sirven a nuestra gente de manera que
facilite la integracién y promover la participacién de nuestra comuni-
dad en la gran Area metropolitana de Bloomington en el Condado de
Monroe.

Para mds informacién contactar a Tim Gonzalez al tgonza-
lez@elcentrocomunal.org 0 355-7513.

BN AN A ﬂ

Bloomington, IN — La Ciudad de Bloomington y el Departamento
de desarrollo de Casas y Vecindarios (HAND por sus siglas en
Inglés) Anunciaron que las aplicaciones para el programa de la Aca-
demia de Ciudadanos esta a la disposicion de quien quiera aplicar,
deben saber bien Inglés porque por ahora solo se ofrece en Inglés.
Citizens' Academy como se llama en Inglés otorga a los participan-
tes una oportunidad para interactuar y con una experiencia al apren-
der como el gobierno municipal funciona sus servicios, programas y
responsabilidades.

Las Clases seran una ves por semana iniciandose el 23 de Agosto y
terminando el 18 de Octubre. Hay un limite de 30 personas (Y se
esta llenando muy rapidamente.

Residentes de la Ciudad que estén interesados en participar en esta
clase de civismo y asf ampliar sus conocimientos como funciona el
gobierno local deberan aplicar en el portal en linea de la Ciudad de
Bloomington. www.bloomington.in.gov/hand.

La fecha limite de 2007 Citizens' Academy applications es el Lunes
16 de Julio. Para una aplicaciéon o mas informacién llame a Vickie
Provine al 349-3505.
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¢ Qué es “Mujeres en Conexiéon”?
Mujeres en Conexion es un grupo de apoyo para mujeres y familias
hispanohablantes.

¢Cuando tiene sus reuniones?

Por lo general, nos reunimos de 1:00 a 3:00 de la tarde el tercer sabado del
mes en la Primera Iglesia Metodista (calle 4ta y Lincoln, enfrente de la
oficina de correo). Ademas hay nifieras que cuidan a los nifios para que sus
mamas puedan participar completamente en las reuniones.

¢ Qué hacen en sus reuniones?

Charlamos, comemos un poco, reimos, a veces lloramos. Cada una se

presenta y comparte algo de su vida. Siempre nos enfocamos en algun
tema en particular o hacemos una actividad. Lo mas importante es que
pasemos un buen rato juntas.

¢Cuando tienen la proxima reunién de MEC?

No tenemos reunion en el mes de julio. Entonces nuestra proxima reunion
se realizara el sabado, 18 de agosto, de 1:00 a 3:00 de la tarde en la Primera
Iglesia Metodista enfrente de la oficina de correo en el centro. Esperamos
que venga una representante de Voluntarios en Medicina para orientarnos
un poco acerca de esa nueva clinica de salud que ha reemplazado a la
CHAP.

¢Cbémo se puede comunicar con MEC?
Se puede escribirnos por correo electronico a mujeresenc@yahoo.com o
llamar al 333-0976 o al 272-9184.

iUnete y hazte parte de la accion!

YMCA

De lunes a viernes de 8 am a 4 pm

los lunes, martes, y miercoles de 2 pm a 10 pm

El sabado de 8 am — 4:30pm y domingo de 8 am a 4 pm.
pueden llamar durante esas horas al 332-5555

O e-mail a: ssotomayor@monroecountyymca.org y
1salav@monroecountyymea.oro

Para “scholarships” tenemos una aplicacion la cual nosotros podemos
ayudarles a llenar: el unico requisito es muestra de cuanto ganan, W’2, copia
de checkes de pago, una carta del empleador, estados de cuenta de banco,
cualquier cosa que muestre cuanto gana y gasta la familia cada mes.” soccer, t-
ball camp, etc.4:30pm y domingo de 8 am a 4 pm.

Tambien ofrecemos becas para programas como “Swim lessons” soccer, t-
ball camp, etc.

La salud de los Hispanos

Un Futuro Saludable es una serie ofrecida por 1os Programas Latinos en
la Ciudad de Bloomington y que se concentra en educacion sobre prevencion.
Esta serie ofrece informacion que se trata de la prevencion del abuso de
aleobol y drogas que es pertinente a comunidades Latinos. Les traemos
temas de Prevencion cada mes con un articulo en el Boletin comunitario y
un segmento por Hola Bloomington, el programa de radio en WFHB
(98.1 FM).

S, Department of Health & Human Services

Oficina para la salud de las Minorias:

Salud: La salud de los hispanos frecuentemente esta
determinada por factores tales como las barreras culturales y de
lenguaje, la falta de cuidados preventivos y la carencia de seguro
médico. Los Centros para el Control y la Prevencion de las
Enfermedades (CDC) han citado algunas de las causas de
enfermedades y muertes entre los hispanos, las que incluyen
enfermedad cardiaca, cincer, heridas no intencionales
(accidentes), derrames cerebrales y diabetes. Algunos otros
padecimientos y factores de riesgo que afectan
perceptiblemente a los hispanos son: el asma, la enfermedad
pulmonar obstructiva crénica, HIV/SIDA, obesidad, suicidio y
enfermedad del higado.

Otras preocupaciones de la salud: Los hispanos tienen indices
mas altos de obesidad que los caucasicos blancos no hispanos.
También hay otras desigualdades entre los sub-grupos hispanos.
Por ejemplo, mientras que el indice de bebés con bajo peso al
nacer es mas bajo para la totalidad de la poblacion hispana en
comparacién con los caucasicos no hispanos, los
puertorriquefios tienen un indice de bajo peso al nacer que es
un 50 por ciento més alto que el indice para los caucdsicos no
hispanos. También los puertorriquefios sufren en forma
despropotcionada de asma, HIV/SIDA y mortalidad infantil.
Los mexicanos americanos sufren en forma desproporcionada
de diabetes.

Diabetes

* Los adultos mexicanos americanos eran mas propensos que
los adultos blancos no hispanos a ser diagnosticados con
diabetes por un medico.

* En 2001, los hispanos eran 1,5 veces mas propensos a
empezar un tratamiento para la enfermedad renal en la etapa
final relacionada con la diabetes, en comparacién con los
hombres blancos no hispanos.

* En 2002, los hispanos eran 1,6 veces mas propensos que
los blancos no hispanos a morir de diabetes.

Para ver mas estadisticas sobre los hispanos y la diabetes
por favor presione aqui.

Para ver mas estadisticas sobre los hispanos y la
enfermedad cardiaca por favor presione aqui.

* Las mujeres afroamericanas tienen un indice de SIDA de
mas de 6 veces que las mujeres blancas no hispanas.

Continnara el proximo mes
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Servicios para Familias Latinas en el Centro Comunitario Shalom

Por Nancy Soto
Personal de Servicios para Familias Latinas Shalom

Shalom ofrece todos sus servicios regulares para las familias Latinas a
través de su personal hispano-hablante. Las familias pueden recibir
ayuda con el acceso a servicios de salud, educacién para nifios y
adultos, informacién acerca de clases de ingles, becas, cuidado de nifios
y opciones para escuelas, informacion acerca de recursos para ayuda
financiera de emergencia, y recursos comunitarios para una variedad de
otras necesidades. Ademas, las familias Latinas pueden obtener ayuda
con traducciones e interpretacion para facilitar la comunicacién con los
duefios de apartamentos, empleadores, escuelas, trabajadores de salud,
compafifas de servicio de agua y luz, etc.

Mientras el personal de Shalom esta acostumbrado a ayudar a las
personas a ganar acceso a los servicios basicos, la poblacién Latina
enfrenta dificultades adicionales al intentar acceder servicios tales como
de salud y vivienda. Frecuentemente no basta con que presenten las
mismas calificaciones en cuanto al tamafio de la familia, ingtresos,
record de impuestos y empleo, y la necesidad de servicios que
presentan las familias ciudadanas de los Estados Unidos. Requisitos
para ciertos documentos e identificaciones pueden impedir que nifios y
adultos latinos, que de otro modo si calificarfan, tengan acceso a los
servicios de salud, vivienda y educacién que necesitan. Shalom hace
todo lo posible por abogat por el tratamiento justo de todo individuo y
familia, y les ayuda a tramitar lo necesario para obtener los servicios, o
a encontrar alternativas adecuadas.

Shalom apoya los esfuerzos a nivel comunitario para hacer que
Bloomington sea un pueblo acogedor para con la poblacion Latina al
apoyar foros, comités, y grupos de trabajo. Los enfoques han incluido
la reforma de la politica de inmigracion, servicios bilingtes, ferias de
salud, y la celebracion de la riqueza cultural y diversidad.

A través de su asociacion con el Centro de Recursos Familiares de la
escuela Templeton, Shalom ademas ofrece programacién para nifios y
sus padres en la que se exploran la lecto-escritura y el aprendizaje. Los
programas ofrecidos incluyen: grupos de juego para pre-escolates,
cuenta cuentos bilinglies, eventos de diversion familiar en las escuelas,
y programacién en espafiol en la seccién de nifios de la biblioteca
publica. Shalom también oftrece el Mercado gratuito familiar
semanalmente en la escuela primaria Templeton. Este Mercado
gratuito es para toda familia de cualquier nacionalidad. Las familias
pueden obtener frutas, verduras, panes, postres, productos enlatados,
alimentos bdsicos, pafiales y boletos para el bus todos los viernes
después del mediodia en el Mercado Gratuito Familiar Templeton-
Shalom.

El teléfono para contactarnos es: 330-7735, ext. 50120

les da tutorfas y preparacién pre-universitaria. RyA quiere estimular a
los nifios y jévenes a descubrir una motivacién personal y
responsabilidad en su propia educacion.

El programa de verano empieza la semana del 18 de junio con el tema
de produccién de radio y television.

Para mas informacién y para descargar una aplicacion visita nuestra
pagina web: www.elcentrocomunal.org/raices.html

(viene de la pagina 3)

La Clinica Voluntarios en Medicina (VIM) esta ubicada en la calle
Fast Miller Drive 333 donde antetiormente estaba la Clinica CHAP
(CHAP ya no existe mas). Se puede llamar a VIM por teléfono para
dejar un mensaje al 353-3533, ext. 1. Para llegar a la Clinica VIM por
transporte publico, tome el autobus de la ruta 1 (South Walnut) o el de
la ruta 7 (Henderson-Walnut).

La Clinica VIM existe para proporcionar atenciéon médica gratuita a
personas con ingresos bajos y sin seguro médico que viven en los con-
dados de Monroe y Owen. Hay por lo menos tres grandes diferencias
entre la CHAP y la VIM.

Primero, la gran mayoria de las personas que trabajan en VIM — enfer-
meras, médicos, farmacéuticos, personal administrativo, etc. — esta
trabajando como voluntarios.

Segundo, por lo general la Clinica VIM no utiliza un sistema de vales,
bonos o cupones para mandar a un paciente con un especialista. VIM
s{ puede mandar a la persona a un especialista o al Hospital de Bloo-
mington para un andlisis o procedimiento, etc., pero se maneja ese
sistema sin vales, bonos o cupones.

Tercero, si una familia es aprobada por el Hospital de Bloomington
pata recibir su atencidén médica en VIM, VIM puede mandar a su hijo/
hija de menos de 18 afios de edad que no tiene un seguro médico a que
reciba atencién médica con los pediatras de Southern Indiana Pedia-
trics, calle Landmark al Sur 350, sin que se cobre a la familia por la
consulta.

Para tener acceso a los servicios de la Clinica VIM, uno tiene que llenar
una aplicacién de ayuda financiera. Este formulario esta disponible en
espafiol en VIM. Después de llenar la aplicacién, hay que dejar un
mensaje al 353-3533, ext. 1, pidiendo una cita de elegibilidad para en-
tregar sus papeles.

Cuando usted tenga su cita de elegibilidad, hay que llevar un compro-
bante de domicilio (contrato de alquiler, o una factura o un bil de la luz
con su nombre y direccidn, etc.). Ademas se tiene que llevar la aplica-
ci6én de ayuda financiera y varios comprobantes de ingresos para su
hogar. Estos documentos son: una copia de su formulario para los
impuestos federales del afio pasado (si usted lo mandé al gobierno
federal); los talones de pago del dltimo mes de los miembros de la fa-
milia que trabajan; y las copias mas recientes de su estado de cuenta de
ahotros y/o cuenta cottiente, acciones, bonos, cuentas de CD/IRA y
el valor en efectivo de su seguro de vida.

No es necesario que usted tenga un numero de seguro social para po-
der conseguir la certificacion para recibir atencién médica en la Clinica
VIM.

Dos o tres semanas después de entregar su aplicacién y documentos,
usted va a recibir una carta del Hospital de Bloomington informandole
acerca de su aprobacién para la Clinica VIM. Después de recibir su
aprobacion, usted puede llamar a VIM al 353-3533 (ext. 1) para hacer
una cita médica para usted o un miembro de su familia.

El horatio de atencién al publico para la Clinica VIM es: de 8:00 a
20:00 los lunes y jueves, y de 8:00 a 17:00 los martes, miércoles y vier-
nes, con un intérprete hispanohablante disponible los miércoles.




Ciudad de Bloomington, Julio 2007
Tenga Cuidado de Fraudes con Inmigracion

Entender la situacion de migracion y sus leyes puede ser muy
confuso, especialmente ahora que el congreso esta discutiendo
nuevos cambios o reformas. Por favor tenga mucho cuidado recuerde
que no se ha aprobado las nuevas leyes todavia. Si usted esta
tratando de cambiar su condicién migratoria, busque un abogado en
inmigracion. NO busque un consejero o los servicios de un
“notario”, “ notario publico” “Consultante de Visas” o
“Consultante en Leyes Migratorias” En los Estados Unidos un
notario o notario publico NO es un Abogado o tiene autorizacion
para representarlo a usted. Hay algunos notarios que dicen que te
pueden ayudar, pero la verdad es que te cobran dinero y nunca te dan
un resultado positivo. Usualmente estas personas te roban tu dinero y
si se entera de alguno reportelo a las autoridades.

Recuerde siempre consulte un Abogado de migracion y pregintele
que si te puede mostrar sus credenciales, y también pida una
informacion en castellano del trabajo que el o ella van a hacer y
cuanto te van a cobrar. Si usted cree que a sido victima de un
“notario” contacte una agencia legal y reportelo, asi ayudara a que
otros no caigan en la misma trampa.

Deseas ser parte de nuestra lista electronica?
Inscribete enviando un mensaje a
sotod@bloomington.in.gov
con tu nombre y correo electronico,
los Lunes enviaremos noticias concernientes a nuestra
comunidad, avisos de empleos y eventos importantes,
No te lo pierdas!
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Boletin Comunitario

Es una publicacién en esparol del Departamento de Recursos
Comunitarios y Familiares de la ciudad de Bloomington. Su
objetivo es proveer informacién en espafiol entre las familias y
residentes hispano hablantes sobre servicios, programas y temas
de actualidad para facilitar su participacién en la comunidad.

Los articulos de opinién que se incluyen en Boletin Comunitario
son responsabilidad de su autor. Si usted desea ser voluntario
del Boletin Comunitario, tiene alguna sugerencia o desea
contribuir informacién puede comunicarse con nosotros en la
siguiente direccion:

Daniel Soto

Tel. 812-349-3465 Fax : 812-349-3483
sotod@bloomington.in.gov

City Hall Showers

401 N. Morton Street, Suite 260
Bloomington, IN 47404

*La fecha de cierre para recibir material es el segundo
martes de cada mes*
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